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REGULAMENTO (CE) N.° 1203/2004 DA COMISSAO
de 29 de Junho de 2004

relativo a abertura e a0 modo de gestio de um contingente pautal de carne de bovino congelada do
cédigo NC 0202 e de produtos do cédigo NC 0206 29 91 (de 1 de Julho de 2004 a 30 de Junho de

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1254/1999 do Conse-
lho, de 17 de Maio de 1999, que estabelece a organizacio
comum de mercado no sector da carne de bovino (!), e, nome-
adamente, o n.° 1 do seu artigo 32.°,

Considerando o seguinte:

(4)

E conveniente determinar um periodo de referéncia para
importacdes elegiveis suficientemente longo para assegu-
rar um desempenho representativo e, a0 mesmo tempo,
suficientemente recente para reflectir as mais recentes
tendéncias comerciais.

Os operadores da Republica Checa, da Estdnia, de Chipre,
da Leténia, da Litudnia, da Hungria, de Malta, da Polénia,
da Eslovénia e da Eslovdquia (a seguir designados «novos
Estados-Membros») devem ser autorizados a apresentar
pedidos com base em importagdes provenientes de paises
que, até 30 de Abril de 2004, eram para eles paises
terceiros.

(1) A lista CXL da Organizagio Mundial do Comércio requer (6)  Por razdes de controlo, os pedidos de direitos de impor-
que a Comunidade proceda a abertura de um contingente tacdo devem ser apresentados nos Estados-Membros em
pautal anual para a importagdo de 53 000 toneladas de que os operadores se encontram registados para efeitos
carne de bovino congelada do cédigo NC 0202 e de de imposto sobre o valor acrescentado (IVA).
produtos do c6digo NC 0206 29 91 (nGmero de ordem
09.4003). E necessario estabelecer as normas de execucio
para o ano de contingentacdo de 2004/2005, que tem (7) A fim de prevenir a especulacdo, deve ser fixada uma
inicio em 1 de Julho de 2004. garantia relativa aos direitos de importagio para todos

os operadores que apresentem pedidos no dmbito do
contingente.

(2) O contingente de 2003/2004 foi gerido em conformi-
dade com as disposicdes do Regulamento (CE) n.°
780/2003 da Comissio, de 7 de Maio de 2003, relativo (8) A fim de obrigar os operadores a solicitar certificados de
a abertura e a0 modo de gestio de um contingente importacdo para todos os direitos de importagdo atribui-
pautal de carne de bovino congelada do cédigo NC dos, importa estabelecer que essa obrigagdo constitui
0202 e de produtos do cddigo NC 0206 29 91 (de 1 uma exigéncia principal na acep¢do do Regulamento
de Julho de 2003 a 30 de Junho de 2004) (). Este regu- (CEE) n.° 2220/85 da Comissio, de 22 de Julho de
lamento estabeleceu, nomeadamente, critérios de partici- 1985, que fixa as regras comuns de aplicagdo do regime
pagdo estritos, por forma a evitar o registo de operadores de garantias para os produtos agricolas (3).
ficticios. Ademais, o reforco das regras de utilizacio dos
certificados de importacdo em causa criou um obstéculo
as transacgdes especulativas de certificados. (9) O Regulamento (CE) n.° 1291/2000 da Comissio, de 9

de Junho de 2000, que estabelece normas comuns de
execucdo do regime de certificados de importagdo, de

(3)  Todavia, a experiéncia adquirida com a aplicagio dessas exportacdo e de prefixagdo para os produtos agricolas (),

regras revela que pode ndo estar assegurada a aplicacio
uniforme das regras de gestio nos diversos Estados-Mem-
bros e que o contingente permaneceu vulnerdvel a espe-
culagdo por parte dos operadores, devido, nomeada-
mente, a0 método de atribuicio previsto pelo Regula-
mento (CE) n.° 780/2003 no dmbito do subcontingente
II. A fim de evitar a subsisténcia desta situagdo e de
assegurar uma gestdo eficaz, é conveniente introduzir
um método de gestdo baseado num critério de desempe-
nho na importagdo tendente a garantir a repartigio do

e 0 Regulamento (CE) n.° 1445/95 da Comissdo, de 26
de Junho de 1995, que estabelece as normas de execugdo
do regime dos certificados de importagdo e de exportacio
no sector da carne de bovino e que revoga o Regula-
mento (CEE) n.° 2377/80 (%), devem ser aplicdveis aos
certificados de importagio emitidos ao abrigo do pre-
sente regulamento, excepto quando se justificam derro-
gacoes.

() JO L 205 de 3.8.1985, p. 5. Regulamento com a dltima redac¢io

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 673/2004 (JO L 105 de
14.4.2004, p. 17).

(* JO L 152 de 24.6.2000, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 636/2004 (JO L 100 de
6.4.2004, p. 25).

(®) JOL 143 de 27.6.1995, p. 35. Regulamento com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 360/2004 (JO L 63 de
28.2.2004, p. 13).

contingente por operadores profissionais, capazes de im-
portar carne de bovino sem especulagdes indevidas.

(') JO L 160 de 26.6.1999, p. 21. Regulamento com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1782/2003 (JO L 270
de 21.10.2003, p. 1).

() JO L 114 de 8.5.2003, p. 8.
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(10) O Comité de Gestio da Carne de Bovino nio emitiu
parecer no prazo estabelecido pelo seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

1. E aberto, para o periodo compreendido entre 1 de Julho
de 2004 e 30 de Junho de 2005, um contingente pautal de
53 000 toneladas, expressas em peso de carne desossada, de
carne de bovino congelada do cédigo NC 0202 e de produtos
do cédigo NC 0206 29 91.

O contingente pautal terd o nimero de ordem 09.4003.

2. O direito da pauta aduaneira comum aplicdvel ao contin-
gente referido no n.° 1 é de 20% ad valorem.

Artigo 2.°

Para efeitos do presente regulamento:

a) 100 quilogramas de carne com osso sdo equivalentes a 77
quilogramas de carne desossada;

b) Entende-se por «carne congelada» a carne congelada com
uma temperatura interna igual ou inferior a —12° C aquando
da sua entrada no territério aduaneiro da Comunidade.

Artigo 3.°

1. Os operadores comunitdrios podem solicitar direitos de
importacdo com base numa quantidade de referéncia igual a
quantidade de carne de bovino dos cdédigos NC 0201, 0202,
0206 10 95 ou 0206 29 91 importada por si ou por sua conta,
no respeito das disposicdes aduaneiras pertinentes, entre 1 de
Janeiro de 2003 e 30 de Abril de 2004.

Os operadores dos novos Estados-Membros podem solicitar
direitos de importa¢do com base nas importacdes dos produtos
referidos no primeiro pardgrafo realizadas no periodo indicado
na mesma disposi¢do a partir de paises que, até 30 de Abril de
2004, eram para eles paises terceiros.

2. As empresas resultantes da concentragio de empresas que
individualmente dispunham de importagdes de referéncia po-
dem utilizd-las como base para o seu pedido.

3. Os pedidos de direitos de importacdo sdo acompanhados
da prova das importagdes referidas no n.° 1, que consistird no
exemplar do destinatdrio, devidamente visado, da declara¢io
aduaneira de introdugdo em livre pratica.

Artigo 4.°

1. O mais tardar, as 13 horas, hora de Bruxelas, da segunda
sexta-feira seguinte a data da publicagio do presente regula-
mento no Jornal Oficial da Unido Europeia, os pedidos de direitos
de importagdo devem chegar a autoridade competente do Es-
tado-Membro em que o requerente se encontra registado para
efeitos de IVA.

As quantidades apresentadas como quantidade de referéncia,
nos termos do artigo 3.°, constituem os direitos de importagdo
solicitados.

2. Apés verificagdo dos documentos apresentados, os Esta-
dos-Membros transmitem a Comissio, o mais tardar, na quarta
sexta-feira seguinte a data da publicacio do presente regula-
mento no Jornal Oficial da Unido Europeia, a lista dos requerentes
de direitos de importacdo no ambito do contingente previsto no
n.° 1 do artigo 1.°, da qual devem constar os respectivos nomes
e enderecos, bem como as quantidades de carne elegivel impor-
tadas durante o periodo de referéncia em causa.

3. A comunicagio das informacdes referidas no n.° 2, in-
cluindo a comunicagio da inexisténcia de pedidos, devem ser
efectuadas por fax ou correio electrénico, com recurso ao for-
muldrio constante do anexo 1.

Artigo 5.°

A Comissdo decide, o mais rapidamente possivel, em que me-
dida podem ser concedidos direitos de importacdo no ambito
do contingente previsto no n.° 1 do artigo 1.°. Sempre que os
direitos de importacio solicitados excedam a quantidade dispo-
nivel referida no artigo 2.°, a Comissdo fixa um coeficiente de
redugdo correspondente.

Artigo 6.°

1.  Para serem admissiveis, os pedidos de direitos de impor-
tacdo devem ser acompanhados de uma garantia de 6 euros por
100 quilogramas de equivalente-carne desossada.

2. Sempre que a aplicacdo do coeficiente de redugio referido
no artigo 5.° dé origem a direitos de importagio a atribuir
inferiores aos direitos de importagdo solicitados, é imediata-
mente liberada uma parte proporcional da garantia.

3. O pedido de um ou virios certificados de importagdo cujo
total corresponda aos direitos de importacio atribuidos consti-
tui uma exigéncia principal na acepgdo do n.° 2 do artigo 20.°
do Regulamento (CEE) n.° 2220/85.
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Artigo 7.°

1. A importacio das quantidades atribuidas fica subordinada
a apresentacdo de um ou vérios certificados de importacio.

2. Os pedidos de certificado apenas podem ser apresentados
no Estado-Membro em que o requerente obteve direitos de
importacio no ambito do contingente previsto no n° 1 do
artigo 1.°

A emissdo de um certificado de importacdo resulta na reducio
correspondente dos direitos de importagio obtidos.

3. Dos pedidos de certificado e dos certificados constaré:
a) Na casa 20, uma das mencdes referidas no anexo II;
b) Na casa 16, um dos seguintes grupos de cddigos NC:
— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91.

Artigo 8.°

1. Salvo disposicdo em contrdrio no presente regulamento,
sdo aplicdveis os Regulamentos (CE) n.° 1291/2000 e (CE) n.°
1445[95.

2. Nos termos do n.° 1 do artigo 50.° do Regulamento (CE)
n.° 1291/2000, serd cobrada a totalidade do direito aduaneiro
comum aplicdvel 4 data de aceitacdo da declaracdo aduaneira de
introducdo em livre prética relativamente a todas as quantidades
que excedam as indicadas no certificado de importacio.

3. Nenhum certificado de importagio ¢ vélido apds 30 de
Junho de 2005.

Artigo 9.°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Junho de 2004.

Pela Comissdo
Franz FISCHLER
Membro da Comissdo
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ANEXO 1
— Fax: (32-2) 299 85 70
— Correio electrénico: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int
Aplicagio do Regulamento (CE) n.° 1203/2004
Ntmero de ordem: 09.4003

COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS — DG AGRI D.2 — SECTOR DA CARNE DE BOVINO

PEDIDO DE DIREITOS DE IMPORTACAO

Data: Periodo de contingentagio:

Estado-Membro:

. Requerente Quantidade importada (3
Ntimero do requerente (1) (nome e endereco) (toneladas)
Total
Estado-Membro: Fax:
Tel.:

Correio electrénico:

(Y Numeragdo continua.
(%) Expressa em carne de bovino desossada (ver n.° 2 do artigo 1.%).
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ANEXO II

Mengdes referidas no n.° 3, alinea a), do artigo 7.°

em espanhol: Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n°® 1203/2004]
em checo: Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 1203/2004)

em dinamarqués: Frosset okseked (forordning (EF) nr. 1203/2004)

em alemdo: Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 1203/2004)

em esténio: Killmutatud veiseliha (mairus (EU) nr 1203/2004)

em grego: Kateyuypévo Poeto kpéag [kavoviopog (EK) apd. 1203/2004]

em inglés: Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 1203/2004)
em francés: Viande bovine congelée [Reglement (CE) n® 1203/2004]

em italiano: Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 1203/2004]

em letdo: Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 1203/2004)

em lituano: Susaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 1203/2004)

em hiingaro: Fagyasztott szarvasmarhahts (1203/EK rendelet)

em neerlandés: Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 1203/2004)

em polaco: Mrozone migso wolowe i cielece (rozporzadzenie (WE) nr 1203/2004)
em portugués: Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 1203/2004]
em eslovaco: Zmrazené hovidzie médso (Smernica (ES) ¢ 1203/2004)

em esloveno: Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) §t. 1203/2004)

em finlandés: Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 1203/2004)

em sueco: Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 1203/2004)



